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Olaszország: meseország, 
csodák hona igazán, 
amit róla mesélgetnek, 
mind egy szálig igaz ám.
Én is jártam olasz tájon, 
bolyongtam ott eleget, 
elmesélem, hogy mit láttam, 
figyeljetek, gyerekek.

Várak körül parmezánból 
faragtak ki falakat, 
alavicska a várkapu 
és mézből van a lakat, 
csokoládé az ágyújuk, 
puskaporuk mazsola, 
gránátalma a gránátjuk, 
srapnelljük a datolya.

Manlikerük kolbászból van, 
sonkából a puskaagy, 
a golyójuk mandulaszem 
s olajbogyó, hogyha nagy 
bajonettnek elhasználják 
a szentjánoskenyeret, 
mely azért jó, mert harc után 
bepofázni is lehet.

Sövény is van akadálynak, 
makaróni ott a drót, 
s hosszú, vékony, zöld ugorka 
jól pótolja a karót, 
farkasvermet is csináltak, 
tettek bele szirupot, 
édes leszen a halála, 
aki oda bebukott.

Kézi bomba helyett dobnak 
citromot meg narancsot, 
katonáknak polentából 
gyúrnak sárga bakancsot, 
túrós lepény — ez nem regény — 
a fejükön a sisak, 
uniformist, köpönyeget 
friss laskából látni csak.

Szopránokból válogatják 
össze ott a tiszteket, 
aki ügyes tenorista, 
az tábornok is lehet, 
a vezérkar minden este 
szerenádot ad elő, 
s a parancsnok nagy fejében 
kóta van, nem agyvelő.

Hoppon maradt, mint az akroni 
bodi.

Ivét akroni hódi csirke papri­
kásra éhezett. Elmentek a ‘"mar­
kéira" és egy szépen meghízott 
csirkét vásároltak s elvitték az e- 
gvik bodi misziszéhez, hogy ké­
szítse el másnap reggelre jo ha­
zai módra. Megjelent reggel a hó­
di. hogy társával elfogyassza a jo 
paprikást, s előre is folyt a nyala 
az élvezettől. Bezzeg leesett az al­
ia, amikor meghallotta, hogy a jo 
paprikás csirkét még az este el­
fogyasztotta a hódi és a miszisze. 
De nem igen mert szólni, csak 
szomorúan, "gudbaj" nélkül távo­
zott. Most ha valaki Akronban 
alaposan felsül, ráolvassak a fen­
ti mondást.
Sváb dohányt vettek, mint a ra- 

cinei bodik.
Két jobb sorsra érdemes raci­

néi magyar elhatározta, hogy üz­
letet nyitnak. Az üzletet meg is 
nyitották, de mert kevés volt a 
“vágott dohányuk", azaz pénzük, 
hát egvelöre csak jóféle dohány- 
nyál kereskedtek. Ment is az üz­
let. merthogy közei volt a gyár­
hoz. Megirigyelte a magyarok 
szerencséjét egy sváb bodi s el­
határozta. hogy “tenkre teszi"’ a 
magyarok “biznicét”. Azt mond­
ta. hogy “senkinek nem teccik 
azt a munka, csak akarsz minden­
ki “biznic” ember leni”. Talált is 
a sváb bodi az egyik német új­
ság utján egy farmert, a ki do­
hányt adott el “holcélben”. attól 
vett azután jé>félc kapadohányt. 
A bodi látta, hogy a magyarok 
csak ugv vesznek újságot, ha az 
ügynök felkeresi őket, hát azt hit­
te. hogy a dohányt is úgy kell el­
adni. Kiküldött egy másik német

hódit “ordercket” felszedni. Tud­
valevő dolog, hogy a magyar jó 
"balek" s mindenbe beugrik. Egy 
uehánv bodi is beugrott a svált 
ügynöknek s vett a kapadohány - 
i, ,í. Mik >r megkapta a dohányt, 
pipára gyújtott s elment a “gor- 
lijéhez”. Azt nem merte elárulni, 
hogy a dohány mind leette a bőrt 
a nyelvéről és majd kiszakította 
a torkát, de a "görli" olyan sza­
got érzett, mintha a bodi friss hal 
zsírral kente volna be a csizmáját, 
azért kiadta neki a “tájimit . U- 
gvancsak kiadta a tajmot egyik 
miszisz a miszterének is. mert a 
sváb dohány olyan illatot terjesz­
tett a házban, mintha csupa rot­
hadt gomba között járták volna. 
Most ha valakit becsapnak a vá­
sárlásnál. azt mondják rá, hogy 
sváb dohányt vett. mint a racinei 
bodik.
Ráfizetett, mint a franklini bodi 

piknikre.
Piknikre ment a franklini bodi. 

s mert nagyon jo kedve volt, úgy 
kirúgott a hámból, hogy három 
napig nem kerülkózött haza. A 
három nap alatt a miszisz szorgal­
masan hordta a “porcsaftot a hit­
esért év 1 a bodi számlájává. Mikot 
végre hazakerült, a “bucser” kér­
te tőle a hús árát. Így jött rá a 
bodi a miszisz turpisságára s úgy 
összehorgoltak a “porcsafton 
hogy a bodi még a konzullal is 
megfenyegette a misziszt. A “bú- 
cser” azonban ezzel nem elége­
dett meg, hanem beperelte a hó­
dit, akinek nemcsak a hús arat 
kellett megfizetni, hanem még a 
“szklájérnék" is öt dollárt. Azó­
ta. ha valakit becsapnak.azt mond 
ják. hogy ráfizetett, mint a frank­
lini bodi a piknikre.
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KONVENCIÓS KISZÓLÁSOK.

- Állapítsa meg az illető valóságának 
a betegséget.

•— Jogtalant!, kellett, hogy megbünhöd- 
jék és kiszenvedjék.

— I isztességés ember akarok maradni 
— ha lehet.

Egv ongyilkostul nagvobb beteg nem
kell.

— Eg}" ji 1 dolgot akarok informálni erre.
— lm is kiakarom magam beszélni, mert 

máskép mit szól az osztály?
— Született tag végérvénvesen.
— Lehet, hogy még 50 évig lesz beteg. Az 

ilyen tagot ki kell végezni.
— Lujszana állam.
— Csak két hónapig legyen elismeréssel 

a tag, akkor lehet tehetetlen a fizetésekre. A 
tehetetlen képesség akkor beválik.

A kezét elvesztette, de azért leikezel­
te a végkielégítést.

— Ebből kifolyólag érzel éti kijelentése­
met megteszem.

— Ennek az alapszabálynak az értelmé­
ben halt meg.

— Fűződjünk szorosan ehez az egyénhez.
— Egy illető felajánlotta a feleségét,hogy 

vegyük fel, ha képesek vagyunk rá.
— Az évek korát jól ismerem.
— Csonka alapszabályival dolgozunk, 

mint a zsidók.
— Be kell zárni a szót és a szónokot.
— Adjuk meg neki a tiszteletet, hisz ugv 

se érdemli meg.
— A betegsegélyt bekapta — az nem áll.
— Minek küldenek az osztályokhoz sza­

vazati plakátokat.
•— A haza véres történetéül pénzt küld 

mindenki.
— Tizennégy év óta vagyok a Szövetség­

nek tagja folyékonyan.
— Az asszony mindenféle tekintetben 

munkaképes volt.
— Legyenek csendesen, mert máskép 

nem tudnak tökéletes tisztviselőket választani.
Egy hang: Csendesen se tudunk!
— Ilisz csakis gyilkosokat végez, ki a tör­

vény, más tisztességes embert nem.
— Ebben az Országban szóló képességün­

ket senki vissza nem tarthatja.
— Aha! Kibújt a bizalmi férfi a zsákból!
— Próbáljunk meg valami okos dolgot 

csinálni!
Egy hang: Az nem lehet!
— Azt hiszik, hogy erdőn vagyunk? Hát 

hol vagyunk ? Gyü.éscn vagyunk ?
— Nem hagyom magam végkielégiteni; 

mert minden héten szükségem van a beteg- 
segélyre.

- Most, hogy a tisztviselőket kivégez­
tük, térjünk a dologra.

Szerény személyem, mint a hatalmas 
eg\ esületnek egyik porszeme, szavat emel.

A csómcg-gondnok akármit csinál, ab­
ból nem él meg az özvegy.

\ együk igénybe, hogy felelnék, de tilt­
ja az erény.
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VETERÁN PESTA

No Marcink hát mcgvut a k«>- 
mvncijo is osztcg nagy a panasz 
mindenfele, merhogy először ;s 
nem a magyar negyedbe vöt a 
komencijo. azutég meg a zoreg 
Dongó is panaszkodik, hogy 
aszondi nem szúrták le sokan a 
betegsegéjt. No de hát nem is 
csuda, mer rossz idők Ivarnak oszt 
sok telegatyás ebbe a szűk időbe 
azér megv komencijora. hogy egy 
kis napszámra tegyen szert.

( )szt ojjan temjierenc vöt a ko­
mencijo, hogv csak egy telegatyas 
keverődótt egyleti kihágásba, 
márhogy részegségbe, no de ra 
is ripakottak órajtosan < >szt as/.on- 
ták neki, hogy nem rukkolhat ki 
a Kossuth-apánk szobráho koszo­
rozni. mer at túl teltek, hogy Kos­
suth apánk a fejére koppant a 
kargvával. mán pedig abbul baly 
lenne, merhogy úgy is el van tor­
ve a kargva.

1 lat csak igen szorongattak a 
telegatvások ;i nikliket osztég 
csak akkor vöt nagy rijadalom, 
amikor ;i seres kom])ánista mvg- 
hijta ;i komcncijot vizitbe, aki av­
val lvár, hogy van Iaco ser potyán.
1 lát vöt is nagy rijadalom, meg 
irodalom, oszt aszondik, hogy a 
/.egyik telegatyás azon melegen 
itta meg a sert, ahogy ki gyű ti a 
csapbul.

No de nem is csuda, hogy szo­
rongatták a telegatyások a bete­
geket. m r hiszen mindenki látta, 
hogy ezután sok lesz. maly a fi­
zetség a szöveccséghe, aki magá­
tul értetődik, mer hát öreg em­
bernek sok a nyavojája. De azér 
mán csak utána kell nézni, hogy 
hiba ne legyen a kréta körül.

Mán hogy rossz idők 1 várnak, 
az is mutati, hogy még ojjan tele­
gat vás is vöt, akinek felségeit at­

tak. de azér lyol esett neki az 
egész napszám.

Sokat szeretnék még mondani 
a komeucijórul, de igen elbodult 
a felvem a sok kalapalastul oszt 
a fórgvuláj is itt van a nyakun­
kon, hát mondok megpihenek egy 
C;. .])])ct, merhogy Muffol cimbo­
ra is pihen. Aszondi. hogy készül 
a lövöldözésre.

i lát forduljunk be Marcink egy 
keserűre, mer muszály lemosni 
ászt a sok keserűséget, akit le­
nyelt a /.ember.

A SOMOGYI BAKA NÓTÁJA.

I Óid>1 József 44-es baka szilaj 
jókedvében verset faragott s csu- 
fondárosan kinótázta l’etarékat 
és arra kért meg bennünket, hogy 
közöljük a rigmusait, hadd olvas­
sák mások is a gúnyos bakanótát. 
Kuriózumképen itt adjuk:

\

Az az újság Szerbiában, arra lent, 
l’éter király két fiával harcba 

ment:
■ nem soká volt öröm a harcába. 

Mindkét fia sebet kapott hataba.

l’etár király ne szomorkodj 
sokáig,

M ihatna rost rozsában jársz 
bt lkáig;

Mindnyátoknak jé> hivatalt 
kínálunk:

Te lehetsz majd a főkondás 
minálunk!

Pereputtyod, ha fólépiil sebéből, 
Nem vesszük ki az órát a zsebéből. 
Sőt fokozzuk a fiadnak a rangot: 
Sándor huzza majd nálunk a 

harangi ű.

Györgye herceg, kedves fiad 
hadvezér.

Adunk neki rangot, amely 
többet ér.

Hogyha drága éltét az ég 
megóvja:

őrnagyunknak ő lesz kutya­
mosója !

Jól aludtam
az éjszaka

— mondja az olyan ember, aki e- 
lőtte való nap kitakarította gyom-
rät

Gyomor- és vértisztitó 
gyógycukorhával.

Az Orvos Cukorka Alakban

jeli aludni ugyanis csak az tud 
a kinek a gyomra jól működik. — 
A rossz gyomru ember hánykódik 
r.z ágyában, sápadtan, fehér nyelv 
vei kel föl.

Használja ezt a 
háziszert

s ön is jól fog aludni, gyomra sza 
bályosan fog működni s vére meg­
tisztul.

A valódi Pártolóból egy nagy 
bádogdobozzal 1 dollárért, (az ó- 
hazába $i.25-ért), hat dobozzal £ 
dollárért küld a feltaláló és egye­
düli készítő:

PARTOS
PATIKA

160 SECOND AVENUE

New York, N. Y.
FONTOS! Bármi ügyben, baj­

ban. betegségben forduljon biza­
lommal ehhez a hírneves gyógy­
szertárhoz, amely készséggel áll 
szolgálatára.
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Vidéki krónika.
A megzavart mulatság.

Az egyik hastingsi magyar 
egylet elhatározta, hogy az özve­
gyek és árvák javára jótékonycé- 
lu bált rendez. Két vastag nyakú 
hódi, akiket nem választottak be 
a rendezőségbe, összebeszélt 
hogy megakadályozzák a mulat­
ságot. El is követtek mindent 
hogy a mulatság sikerét megaka­
dályozzák Elmentek a szalonod­
hoz s az egyik hódi azt mondta a 
szalonosnak. hogy ne adja oda a 
termet a mulatság céljaira. 0 
maga “reszkíroz"’ reá ötven dol­
lárt, csak Írja föl a számlájára. A 
szalonos azt felelte, hogy előbo 
fizesse ki a régi adósságát s az­
után írasson fel újat. A bodik lát­
ván. hogy a “biznisz" igy nem si­
kerül, elmentek házról házra s 
arra kérték a magyarokat, hogy­
ne menjenek el a bálba, mert ők 
fognak egy bált rendezni s an­
nak lesz csak “teteje". Hogy pe­
dig annál hatásosabb legyen az 
eljárásuk, minden családnál 
"penit” osztogattak a gyerekek­
nek. Egyik házban szintén “pe­
pit" adtak egy két éves gyermek­
nek. de a gyermek úgy látszik 
“kendinek” nézte és lenyelte 
Nossza lett erre ijedség. A bo­
dik is úgy megijedtek, hogy 
kámfor módjára azonnal elpáro­
logtak és beszüntették a “peni" 
osztogatást. A mulatság megza­
varásáról azonban nem mondot­
tak le. Összebeszéltek még egy 
bodival és valami “ájris” nyom­
dában a következő szövegű meg­
hívást nyomatták ki. “Fül hibás”! 
a Hastingsi magarsaghoz, nagy 
halt rendezők a Likeroczuki Hall

ha, a melyemre mag hívjak a tisz­
telt magarsagot a beiidy daj sza 
marankint 25c. Kezdete este c 
arra. T. a rendezseg." Ezeket a 
meghívókat osztották szét a bo­
dik. hogv saját szakállukra csinál 
janak egy táncmulatságot a má­
sik mulatság ellensúlyozására 
Az egylet mulatsága természete­
sen nagyszerűen sikerűit s nem­
csak a költségeket szedték be, ha­
nem 475 dollár jutott a nemes 
célra is. De nem is tanácsos most 
a budiktól kérdezni, hogy mikor 
csinálnak megint hált.

Bajos megházasodni.

Házasodni akart-a racinei öz­
vegy hódi. Igen regényes hajla- 
;nai voltak s csak úgy akart há­
zasodni. ha valamelyik “göni ' 
vagy miszisz megszokik vele. De 
sem a lányok sem a misziszek 
nem akartak szökni, hanem estik 
tisztességes módon férjhez men­
ni. Utoljára a hódi a saját burdos 
misziszét akarta megszöktetni 
amiért azután “raduvéban mut- 
íolnia" kellett. X égre a budi le­
mondott a szöktetésről. Lakást 
vett fel. azt bebutorozta és uj 
menyasszony után látott. Talált 
is csakhamar egy fiatal “görlit” 
aki még iskolássorban volt 
ugyan, de a bodi azt mondta, 
hogv elég nagy, hát ő "megpró- 
báli.” Fogott magának egy hason 
lókoru násznagyot s egv este el­
mentek a lányos házhoz. Szíve­
sen fogadták őket. megvendégel­
ték vacsorával a budikat, \ acso- 
ra után előadták a látogatásuk 
célját. A menyasszonynak kisze­
melt lányka csak bámult, mert

nem tudta, hogy tulajdonképpen 
melyik a kérő, melyik a nász­
nagy. \ égre azt mondja a “gör- 
li" az egyik budinak: 11a maga 
akar a vőlegény lenni, akkor nem 
keli nekem, mert maga nagyo:. 
“csámcsok". a másiknak pedig 
azt mondta, hogy maga pedig 
azért nem kell, mert még ha a 
tésztát eszi, akkor is ugv “hör- 
pög", — mintha levest kanalaz­
na. Llszégveltc magát mindkét 
budi s megfogadták, hogv lányon 
háznál máskor nem esznek.

A piknik.

Öt donorai bodi kirándult a 
gyepre pikniket tartani. Nagyon 
jó kedvük volt az utón, úgy 
ugráltak, akár a harmadfüves csi­
kók. mert volt jó szalonnájuk, 
amire kitünően izük a sör. Alig 
fogtak azonban hozzá a szalonna 
sütéshez, hirtelen szél kerekedett 
s egy perc múlva a szakadó eső 
eloltotta a szalonna sütés céljá­
ra rakott tüzet. Elbusultak ezen 
a budik, de az egyik azt mondot­
ta, hogv eső ide, es<"> oda, ő haza 
nem viszi a szalonnát szégyen­
szemre. Összebújtak a bodik ta­
nácskozásra s a vége az lett. hogy 
beszaladtak a farmer házába s az 
eresz alatt sütötték és ették meg 
a szalonnát. Azóta nem szeretik 
a budik, ha azt kérdezik tőiliik 
hogy hogyan sikerült a pik. ik.

Hornyuk Gyuri Ilire* esaplár.
A e*apja már liujnaIhun jár. 
Gverünk pajtás, igyunk nála.
Mert ö szkúnert rak a bárra. 
Térjen be. ki arra járna;
Ott talál majd Veteránra.

<*ime: 01*» I KONT SIKKET, 
ki* “esenesnér*. TOLEDO. O.

HHH «iisiHumtm mi-

A LEGRÉGIBB MAGYAR KÖZJEGY- 

ZÖI, PÉFZKCLDÖ Ä9 HAJÓJEGY 

IRODA OHIO ÁLLAMBAN.

Legblrtosabb pénrkttldé 4» hajó­
jegy Iroda Amerikában. Hasal Cgyek 
pontos és sraksrertt elint érése. Hon­
fitársak minden ügyben forduljanak 
borrá. Cime JOS. L. 8ZEPES8Y, 
•117 Buckeye Rd., CLEVELAND, O.
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Megérkeztek Magyarországból
A M. KIR. HONVÉDELMI MINISZTÉRIUM HADSEGÉLYZŐ HIVATALÁNAK

HÁBORÚS EMLÉKEI
A Magyar Királyi Honvédelmi Minisztérium Iladsegélyző 
Hivatalának megbízottja, Németh Péter, felállította a

HADSEGÉLYZŐ HIVATAL
AMERIKAI OSZTÁLYÁT

Németh Péter hivatalos megbízó leveléből, melyet a 
m. kir. honvédelmi minisztertől nyert, a következő soro­
kat közöljük: “Igazoljuk, hogy miként ezen hadsegélyző 
kiadványainknak hazánk területén történő elárusitásából 
származó egész nyereség, úgy az amerikai magyarság vá­
sárlásából eredendő egész nyereség is a HÁBORÚBAN 
ELESETT KATONÁINK ÖZVEGYEI ÉS ÁRVÁI JAVÁ­
RA gyűjtött alapunk gyarapítására lesz fordítandó.’’

Egyelőre a hadsegélyző hivatal következő kiadványai 
kaphatók:

HADSEGÉLYEZŐ ÉREM. — A magyar szent korona dóm 
bormü metszetével, nehéz ezüst veretben. Színes email
ékítménnyel, ............................................................................ $3.00
HADSEGÉLYEZŐ ÉREM. — A magyar szent korona dóm 
bormü metszetével, bronz veretben, színes email ékít­
ménnyel .................................................................................... $1.50
HADSEGÉLYEZö ÉREM. — A magyar szent korona dóm 
bormü metszetével, bronz veretben, ára........................ $1.00

Ezen hadsegélyző érmeket a hölgyek szallagon, a fér 
fiák pedig őraláucon viselik. Rendelésre akár a szallagot 
akár a láncot ingyen adjuk.

Aki ütvén dollárt, vagy ennél nagyobb összeget küld 
be a hadsegélyző alapra, ugyanezt az érmet megkapja 
aranyban, csinos ékszer dobozban elhelyezve.

Mint Magyarországon, úgy itt is viselje mindenki a 
háború ezen gyönyörű emlékeit.
UGYANCSAK MEGRENDELHETŐK A MAGYAR TA 
LIZMÁN ÉKSZEREK, A HADBAVONULTAK CSALÁD 
JAJNAK ORSZÁGOS SEGÉLYZő BIZOTTSÁGA ÁLTAL 

KIADVA.

'C*.,APf>V-ev

Dei gn Pat. AppU Fi

Magyar talizmán érem

AppV6-0 
Design Pat_ App’d Fo*.

Magyar talizmán gyűrű.

Lí-XN—^-•y> HÍ? A Á** 1Ky'W-/. :-rv yjg íty]

hl

/gHT-app

Design Pat AppM For.
Magyar talizmán érem.

Design Pat App’d
Hadsegélyző érem.

A MAGYAR TALIZMÁN GYŰRŰ, valódi ezüst, a Szűz Mária és a kis Jézus képé­
vel. Patrona Hungáriáé felírással. Rendelésnél egy darabka papíron megjelölendő az
uj nagysága. Ára..........................................................................................................................$1.00
A MAGYAR TALIZMÁN ÉREM, valódi ezüst, a Szűz Mária és a kis Jézus képével, 
Patrona Hungáriáé felírással az egyik oldalon, Nagyasszonyunk Hazánk reménye a 
másik oldalon, óraláncon, nyakláncon, avagy rózsafüzéren azok viselik, akiknek vala­
melyik hozzátartozója van a csatában, de viselik maguk a katonák is és nehéz per­
ceikben fohásszal fordulnak Magyarország Patronájához. Ára ................................  75c

Ha vau valakije a csatatéren, vagy Magyarországon: ezen háborús emlékeknek 
az óhazába való elküldése teljesen díjtalan.

Amerikában is díjtalanul küldjük szét ezen emlékeket, de ha valaki ajánlva 
akarja küldetni, akkor az ajánlási dij, 10 cent külön fizetendő.

Felkérjük az egyházakat és az egyleteket, hogy a Hadsegélyző Hivatal kiadvá­
nyaiból minid nagyol)b mennyiségben szíveskedjenek rendelni és tekintettel a nemes 
célra, azt Amerika minden rétegében terjeszteni segítsenek.

Minden rendelés igv eimzemlő:

HADSEGÉLYZŐ HIVATAL AMERIKAI OSZTÁLYA
178 SECOND AVENUE, NEW YORK, N. Y.
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Konvenciós miegymás.
mik, akkor gyereknek néznéBarbarossa—Kossuth.

A konvenciót megelőzi) díszva­
csorán az angol szónokok agyba­
joké dicsértek minket a gulyás és 
a magvar szolgálok révén. Az e 
gyik szónoknak eszébe jutott Kos­
suth Lajos is. akiről ő sokat ol­
vasott. Mutogatott is a terem fa­
lán lúgé) Barbarossa képre; mert 
hiszen el se képzelte a jámbor 
hogy vendégséget ülő ma­
gvarok feje fölött Barbarossa ké­
pe lógjon a Kossuthé helyett.

Kossuth “muffolt”.

A gyülésteremben éppen az el­
nök háta mögött egy gipszből va­
ló mellszobor állott a színpadom 
Ez a szobor pedig beillett volna 
1 Sarbarossának, csak éppen Kos­
suthnak nem. Mindazonáltal rá 
volt írva, hogv Kossuth és igy an­
nak tisztelték a delegátusok.

Egyik reggel a Kossuth-szobor 
megszokott stációja helyett a szín 
pad sarkában húzódott meg a 
függöny mellett. A delegátusok 
nagyban keresték a változás okát. 
mire Dienes alelnök, aki az elnöki 
kalapács tőszomszédságában húz­
ta ki a hat napot, igy magyaráz­
ta a változás okát:

— Elműt"folt Kossuth apánk 
mert nem tűrte a kalapácsolást, 
úgy, mint én.

A dicsekvő delegátus.

Két delegátus ugyan dicseke­
dett a nagy-ujjával. Az egyik 
nagybüszkén emlegette a magá­
ét. mire a másik igy tromfolta le:

— ITa az enyémet bcpólyáz-

akárki.

A betegsegély.

Személyesen követelte a beteg 
segélyt cgv házaspár. Szónokolt 
előbb a férj, azután meg puk- 
kedliket csinált a feleség. Mikor 
azonban megvonták tőlük a szo- 
noklási jogot, ugvancsak clmon­
dogatta a magáért a dühös férj.

A nóta vége az lett. hogy egy­
néhányat! segítettek neki a távo­
zásban. Nagyon megmagyaráz­
hatták neki a tagok jogait és kö­
telességeit ; mert ugyancsak ko­
pogott a kivezető lépcső.

A biztos vizsgálat.

Mikor arról volt szét, hogy a 
félscgélvért folyamodónak a tisz­
tikar kívánságára Bridgeport!-;» 
kell menniük. Szabó András “bu- 
cser”, a "kurucok" nevében a kö­
vetkező írásbeli indítványt köröz­
tette a teremben;

"Indítvánvozom, hogy a halot­
takat is küldjék Bridgeportra. ne- 
csak a félsegélyeseket; mert igy 
legalább biztos lesz a tisztikar 
hogy csakugvan meghaltak."

Az indítvány nagyon tetszett 
Leskonak, a ki tudv alevőleg “ha- 
lálbiró" Itridgeporton.

A csonkulási dij.

A csonkulási díjnál Rezes Já­
nos nagyban tiltakozott a bányá­
szok nevében. A sajtó-asztalnál 
többen nem értették a tiltako­
zás okát; mert hiszen ők semmi­
féle csonkulási dijat nem kap-
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tak annak idején és még se til­
takoztak. No, igaz, hogy nem is 
tiltakozhattak.

Nagy város — kis ember.

Baker polgármester a város ne­
vében üdvözölte a konvenciót 
Baker polgármester termetére 
nézve ugvancsak apró ember. E- 
gvik termetes delegátusból ki li­
le »rí a csodálkozás

—* Ejnve. már hogv is vezet­
het cgv nagy várost ilyen — kis 
ember.

Mire cgv apró delegatus igy 
vágott vissza:

Kis ember nagy ésszel jár

Az intelligencia és a sajtó.

fő Lehozsa Miklós volt a ren­
dező bizottságnak megállást nem 
ismerő tagja. 1 .ót'U-futott szünet 
nélkül, s az ellátás miatt nem le­
hetett panasz, sőt egynéhány de­
legátus még az útra is vitt az 
utolsó vacsiirábol.

A gv ülést megelőző banketen 
am elv fémes volt. a Lebozsa 
Miklós egyik adjutánsa mutogat­
ta a sajtó embereinek az ö szá­
mukra kijelölt helyet a következő 
magyarázattal

Ez az újságosok asztala. A 
másik asztalnál ülnek majd az in­
telligens emberek.

A haszon.

A delegátusok közül többen a- 
zon panaszkodtak, hogy messze 
kell menniük a “magyar negyed­
ben" lakó ismerőseik íólkercsésé- 
re. Egyikük meg is említette ezt a 
bizottság egy tagja előtt. s azt 
kérdezte, hogy miért nem tartják 
a gyűlést a magyar negyedben. 
Mire a "bizottság" ur igy felelt.

I lát hogyne ! l fogy a ma­
gva r üzletembereknek legyen be­
lőle hasznuk ?!

A betegsegély.
\ konvenció elhatározta, hogy 

a betegsegélyt egyelőre felfüg­
geszti. Ez a dolog annyira raga­
dós lett. hogv a delegátusok leg­
nagyobb része még a Dongónak 
se szúrta le a konvenciós beteg­
ségéi vt.
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VIGYÁZÓ JÁNOS MEGFIGYELÉSEI.

Magyar konvenció volt az ame­
rikai Debrecenben. A M. l’>. S 
Egyletek Szövetkezete, tartotta 
ott íőgyü.ését. s konvenció* szo­
kás szerint ételben és italban, va­
lamint felszólalásokban nem va- 
la hiányosság. Az ellátás jobb 
volt. mint eddigeié bármikor, de 
hát szükség is volt rá; mert sok 
élemedett ember volt a kon ver. 
eión. s igy vigyázni kellett az 
< »regek egészségére.

A szövetkezetnek úgyis az 
okozta a nehézségeket, hogy hu­
szonhárom esztendő alatt kiöre­
gedtek a tagok, s a csontkezű ka­
szás ugyancsak bőven vágta kö­
zöttük a rendet. Mivel pedig a 
haláleseti illetékek kifizetése ál­
talam >s kivetés alapján történik 
egyre nagyobbak lettek a kiveté­
sek. A magyar egyesületeknél di­
vatba jött. hogy az okokat nem 
kereső tagok egvre többet akar­
tak maguk és hozzátartozóik sza­
mara biztosítani az egvesületék­
nél. de viszont azon voltak, hogv 
ezzel szemben folytonosan kisebb 
legyen a befizetés.

DONGÓ

A legutóbbi konvención beiga­
zolódott, hogy ez az állapot tart­
hatatlan. A kivetésen alapul» 
rendszer csakis a kezdő egyesü­
leteknél lehet jó néhány eszten­
deig; mert eleinte nem nagy a 
halálozási arány, de évek múl­
tával egyre növekszik, s egyszei 
csak megfeneklik a szekér. A ki­
vetésen alapuló rendszer annál' 
tarthatatlanabb, minél több tag­
ja van az egyesületnek és 25—3C 
évnéi tovább semmiféle ilyen 
egvesület nem állhatja meg he­
lyet.

A M. II. S. Egyletek szövetke­
zetét a kivetési rendszerre ala­
pit» itták a kezdeményezők, aki­
ket a jéiinditlat vezetett, s ment­
ségükül szolgálhat, hogy megfe­
lelőbb ím’idrol nem is tudtak. Az 
első években könnyű lett volna 
változtatni a rendszeren, de ak­
kor még nem mutatkoztak az 
épület falain a repedések; akkor 
még az volt a jelszéi a konvenció­
kon: "Maradjon a régi !"

A mostani tőgyülés belátta 
hogy tovább nem maradhat a ré­
gi ; mert hiszen a kivetési ősz- 
szegek egyre nagyobbak, s a ki­
vetést sokaié) fiatalság nem áll a 
szövetkezetbe, amely igy a kivén- 
hedt fa módjára elporhanyóso- 
dik. Gondoskodni kellett tehát 
valami olyan újításokról, ame­
lyek elsősorban friss vért vigye­
nek kivénhedt tagokba, s megál­
lítsák a mindjobban terjedő kor- 
hadást. Tisztviselők és delegátu­
suk egyaránt belátták ennek 
szükséges voltát, s a gyűlés ele­
jétől annak végéig állandó volt a 
sopánkodó óhajtás, hogv vr.la- 
meiycs minion meg kell mentem 
a szövetséget.

A szövetségnek ma tízezer né­
hány tagja van, s azok közül sok 
meghaladta azt az életkort 
amelynél más egyesülethez való 
csatlakozásra számíthatna. így 
tehát kétszeres a szükség, hogy a 
szövetséget valahogy talpra állít­
sák ; mert hiszen ezer és ezer em­
ber éveken, sőt évtizedeken át fi- 
zetgetett oda abban a reménvben 
hogy akár ő, akár pedig családja 
viszonzásul kaphat annan vala­
mit. Igen ám, vsakhogv nem le­
het megcsalni a számokat, s bi-
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zom 1 is betegségeknél nem hasz­
nál egyéb az operációnál.

A M. 1». S. E. szövetkezeténél 
is alapos operációra lett volna 
szükség, csakhogy öreg ember­
nél már nagyon fájdalmas és fö­
lötte veszedelmes az operáció 
Külőmben is a gyökeres operá­
cióknál vagy kigyógyul a beteg 
vagy belehal. A clevelandi kon­
vencióm elővették ugyan az ope­
ráiéi kést. de az öregek felsziszen- 
tek a kés láttára, s a fájdalomtól 
való ijedelmükben hathati'is ope­
ráció helyett csak a felbőrön kar­
coltak egyet-kettőt, s azután be­
ragasztották a karcolásokat jó­
féle, öregasszony komendáita 
flastrommal, hátha igy is kigyó­
gyul, a melyenfekvő seb. Hiszen 
a közmondás szerint a “vak tyuk 
is talál néha szemet."

Kívánatos lenne, hogy ez a ré­
gi egyesület megtalálja a gyógy­
írt, de nagyon félő, hogy a sors­
ié le medccina próbálgatása csak 
jobban elmérgesiti a bajt. amit 
egy, bár fájó — de merész vá­
gással talántán ki lehetett volna 
gyógyítani. Ami magyar egyesü­
leteinknél általánosságban nagy­
baj ez a flastrom-ragasztás. Már 
pedig ez öreg hiba; mert hiszen a 
fiatal nemzedék éppen c miatt a 
modern alapokon álló amerikai 
egyesületekhez csatlakozik, s el­
vesz ránk nézve minden tekintet­
ben.

Az amerikai magyarság jobb­
jai összedughatnák már egyszer 
fejüket becsületesen, s a mind­
nyájunk javáért minden hivatalos 
fölkérés nélkül megbeszélhetnék, 
megállapíthatnák a kívánt refor­
mokat. amik nélkül összeomlás 
fenyegeti a legtöbb »>sdi magyar 
egyesületet. Alert ha ez meg nem 
történik, akkor e.őbb-ut» >bb meg­
alakul itt egy modern alapokra 
fektetett egyesület, am elv magá­
ba szív ja a fiatal erőket, s el- 
ernyednek az öreg magatehetetlen 
intézmények.

Kemény beszéd ez, de becsüle­
tes beszéd, amelynek az a célja 
hogy gondo.hozásra kényszerítse 
azokat, akiknél még a v eszede­
lem idején is az a jelszó: “Marad­
jon a régi"!

t

**pr>
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A DONGÓ POSTÁJA

DONGÓ 9. OLDAL.

N. B. Köszönjük. A konvenció 
heütött a Dongónak, akárcsak 
Ladányija a ménkű.

H. V. A betegségei vekkel se-- 
hogy se vagyunk. A konvenció 
kimondta, hogy egyelőire nem fi­
zet betegsegélyt. szóval kutyám 
vagyunk.

V. S. A betegeket köszönettel 
vettük, a küldött vicceket kidong­
juk.

M. V. A vicc nem rossz. De 
egy pár beteg is eltérne a Don­
gónál.

S. M. Ennek is helyet szőri- 
ti ittunk.

A. B. Legyen nyugodt! A né­

met jegyzék is meglesz, meg az 
értesítés is elmegy. A németek el 
vannak foglalva a muszkaverés­
sel, a Dongó pedig torkig volt a 
konvencióval. A türelem rózsát 
terem.

A. S. A beteg megjött, a vice 
pedig jón. Mi is köszönjük.

Hátralékosok. Már a “íórgyu- 
láj is itt van, hat jó lesz elsütni 
azokat a régen szorongatott bete­
geket.

S. M. A vicceket fölhasználtuk. 
Nem kerülne ott egvpár beteg: * 

B. G. A históriák érdekesek. 
Az a baj, hogy a betegek nem 
jönnek he valami túlságos érde­
kesen.

Több dologról máskor szó­
lunk.

Magyarom!
Szorongassanak meg a németek, 

ha pótván olvasod a D< ingéit!

AKI VALÓDI MAGYAR HORT AKAR INNI. KÉRJKN

Palugyay I. és Fiai
pozsonyi világhírű cég által töltött és csakis eredeti ládákban szállított

borokat.

40 Ave C.
NEW YORK.VIDDEREM1L

képviselő.

Egyedüli képviselője a Salvator forrás ásvány.
víznek.

Nagyszerű Könyv Ingyen Jt
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Aki megrendeli a Bongót és előfizet egész esz­

tendőre két beteg dollárt, az ingyen megkapja a 

Dongó jubileumi számát, amelynek bolti ára két dol­

lár. Siessen a rendeléssel, ameddig el nem fogy a 

könyv. A betegek erre a címre küldendők:

DONGÓ
10613 Earle Ave. Cleveland, 0.
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P. A. dohány 
a legjobb 

a pipáknak.
Vásároljon Prince Albert do­

hányt, amely a legjobb és amely 
gyönyörűséget szerez a pipázó­
nak.

A Prince Albert dohány külön­
bözik a többitől, mert az általunk 
szabadalmazott módszer által ki­
küszöböltük a csípő izt, a kelle­
metlen szagot. Megtömheti a pi­
pát, vagy cigarettát P. A. dohány 
nyal és szívhatja, amint önnek jól 
esik. Nyelvét nem fogja csipm. 
Minden szippantásban igazi gyö­
nyörűséget nyújt a

Fringe Albert
nemzeti dohány.

amely finom, zamatos és kivántatja magát. Semmi más do­
hány nem hasonló a Prince Alberthez.
A legjobb dolog, amit tehet az, hogy tömje me- vele pipáját, 
vagy sodorjon cigarettát belőle, s akkor megtudja hogy mi az 
IGAZI, nem csípő dohány.

A PRINCE ALBERT kapható mindenütt piros zacs­
kóban 5 centért; piros dobozban ioct, és csinos egv 

vagy fél-fontos csomagokban.
R, J. REYNOLDS TOBACCO CO., Winston-Salem, N. C.

KONVENCIÓS JÓKIVÁN- S 
SÁGOK.

A lépcsőn magyarázzák 
meg neked, hogy feleséged nem 
jogos a betegsegélyre.

Légy te "apr<V lap és az el­
nök méltassa az érdemeidet.

Szavazzanak meg neked 
“művészileg"" kiállított arany jel­
vényt > három év múlva magya­
rázzak csak meg, hogy miiven 
az a "művészi" jelvény.

- l'lj te az elnöki kalapács 
közelében, s ne legyen vatta a 
füledben.

R — Emlegessék meg neked a 
vacsorát.

— Többszörösen ültessenek te 
téged, de még se akarj leülni.

— A bridgeportiak kínáljanak 
meg téged szivarral.

—Neked fizessék ki az első 
csonkulási dijat.

— Mondjak meg szemedbe 
hogy nem illik korteskedni.

— Dicsekedjél te a nagytájad­
dal és azután ne győzd eleget va­
karni.

— \ árd te Detroitba a jövő fö- 
gyülést és az elnök támogassa a 
kérelmedet.

— Feledkezzenek meg rólad 
mint a bizalmi férfiak választásá­
ról.

Pártoljanak téged, akárcsak 
az Amerikai Magyar Szövetsé­
get. vagy pedig a magyar sajtót.

:: Dr. FARKAS GÉZA
1958 Genessee St., E. TOLEDO, O.

5000 DOLLAR BIZTOSÍTÉK AZ 
ÁLLAMNÁL.

Magyarországi és Itteni peres ügyek 
gyors és pontos elintézése. Pénzkül­

dés, jogi tanács és hajójegy. 
Forduljon hozzá bizalommal.
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A SZŐRVESZTŐ.

(Ke reskedelmi mese.)

Egvszer volt, hol nem volt, volt 
egyszer egy szegény ember. Ez a 
szegény ember tönkrement egé­
szen. Valamikor nagy vállalatai 
voltak, de valamennyibe belebu­
kott azért, mert nagyon becsüle­
tes volt. A szegény ember sokáig 
éhezett és nélkülözött s mikor 
már nem bírta tovább, elhatároz­
ta, hogy nem lesz tovább becsüle­
tes, mert a becsületességből nem 
lehet megélni. Kz elhatározás 
után fogta magát és a következő 
hirdetést tette közzé a lapokban .

CSODAKENŐCS!

A bajusz és szakáll helyét 
künn vedén bekenjük vele s 
ezáltal 'az arc bársonysima 
lesz. Borotválkozás szükség­
telen !

Egy tégely ára 5 korona.
A szegény ember zsírból és 

egyéb anyagokból összekeverte a 
kenőcsöt és apró tégelyekbe tette. 
A kenőcsök nagyszerűen fogytak 
már az első napon, azonban mind 
járt másnap a következő levél ér­
kezett egy vásárlótól:

“Tiszteit csod'.kenőcsös cég!
Értesítem, hogy a lapokban köz 

zétett hirdetésének felültem és 
rendeltem öntől egy tégely cso­
dakenőcsöt. amelylyel bajuszom 
és szakáikon helyét könnyedén 
bekentem, hogy ez. által az arcom 
bársonvsima, a borotválkozás pe­
dig fölösleges legyen. Legna­
gyobb rémületemre azonban ahe­
lvett, hogy a szőrök eltűntek vol­
na. jelenleg egv harmincöt cen­
timéter hosszú bajusz tulajdono­
sa vagyok, amely expressz gyor­
sasággal nőtt ki a kenőcs haszná­
lata után. Figyelmeztetem Önt, 
hogy ha legközelebb ismét meg­
látnám hirdetését, kénytelen le­
szek önt lecsukatni. Megértette? 
Tisztelettel B. Pál.’’

A szegény ember nagyon meg­
ijedt. mikor a levelet megkapta 
és rémületében az összes megle­
vő kenőcsöket belehajitotta a la­
kása közelében levő folyóba. Az 
ottlevő halak nyomban elfogyasz­
tották a kenőcsöket és szép baju­
szuk nőtt tőlük. Ezeket a baju­

szos halakat aztán a köznép elne­
vezte harcsáknak. A harcsák az- 
ót'a alaposan elszaporodtak, inig 
a szegény, élhetetlen kereskedő 
éhenhalt.

Honfibarátom!
Aratási időben eszedbe juthat­

na. hogy a Dongónak is jólesnék 
egy kis beteg-aratás!

Fordított világ.
A szobaleányt munkája közben 

az előszoba csengője kiszállítja.
Sietve megy a jövevény kilétét 

megtudni.
A háziorvos jött. kit bejelent 

bajos assz«im ának:
— Nagysága kérem, a doktor 

ur van itt.
- Úgy!? Megint valami haja 

van?! Bocsássa be.

BE& 8 EEjB « BRIZSÁIlilLyni

■BB@B@@aeFBsea
12B SECOND STREET,

JÁNOS Pénzszállító 
közjegyző és 
váltó-üzlete 

PASSAIC, N. I.
PtiNZT 'tostoeut 5a gyorsul küld as ó-hazába: — HAJÓJEGYEKET Európába ét 
Kiíródéiból Amerikába aa Ksszet hajókra elad. — MINDENNEMŰ OKIRATOKAT 
s*abáU;'s*sr?:»n kiállít m koaznlátmsllag hitelesíttet — ÚTBAIGAZÍTÁS, ftlvllága- 
*5 tár 4* tá.E.k* INGYEN. Bármilyen reá blrott Serben pontes an éa gyertaa Jár #L

rAYOUchI

Vegye tekintetbe egyrészt azt, 
hogy a szénnel fütött tűzhely 
mellett mindég ott áll a fásláda, 
a hamus vödör, és a szenesláda 
és vele jár az örökös korom cs 
kellemerienség.

Vegye tekintetbe másrészt azt, 
hogy a NEW PERFECTION 
olajos tűzhely mellett nem áll 
más mint egy galon Rayolight 
olaj, s a konyhája is tiszta és

A NEW PERFECTION tűz­
hellyel megvan minden kényelme 
amit a gázfűtés nyújt. A NEW 
PERFECTION úgy gyullad 
mint a gáz, úgy kezelheti mint a 
gázt, s úgyis főz mint a gáz. 
Semmi más ez mint a “gáz nyúj­
totta kényelem kőolaj utján’’.

A legújabb NEW PERFEC­
TION tűzhely lángmentes sütőre-

hiivös marad. késszel is fel van szerelve.

/ÍME S1ÄNDÄRD OIL COMPANY COfflö)

Gas stove comfort 
with Iteyoljght oil
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MAGYAR HÍRLAP
legolcsóbb magyar napilap Amerikában.

ELŐFIZETÉSI ÁRA

egy évre 3 dollár 
4 hónapra 1 dollár 

Egyes szám ára mindig 1 cent.

MAGYAR HÍRLAP
magyar emberek tulajdona. - Szerkesztője:
Kemény György. - Mutatványszámot kí­
vánatra szívesen küld a kiadóhivatal. - Cle- 
velandban egész héten 6 centért kaphatja 
meg mindenki házhoz szállítva a lapot. - Je­

lentse be címét a kiadóhivatalnál.

MAGYAR HÍRLAP
8802 Buckeye Rd.

Cleveland, 0.
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BURDFFY BÁLINT
BESZÉLGETÉSEI

Kidongja: a nevijorki fiókdongó.

Miszisz Rakincsernck a szüle­
tés napíya gyütt, oszt aszondi 
hogy ü padit fog rendezni. Meg­
kérdeztem hogy hány esztendős 
lesz, hogy hány rozsát tetessek a 
csokorba. Aszonta, lmszonnigy 
Mondok, jovan, mán igy csak a» 
én zsebem irányában beszit ked­
vezően. mer mondok, errózsa tiz 
centet kóstál, oszt az az ót esz­
tendő. amit letagadott, megirt ne­
kem ötven centet, hogy elhigyem.

(őszt elmentem a padira. Ott 
vöt a 1 'ikésés Jóska, a l’encli 1 ’is­
ta meg a Peda Pál, no meg fe­
hérszemélyek. Elkesztünk serei- 
nvi, oszt szilt a fonográf. Eccer- 
esak má nem tuttam elietányi a 
ser meg a muzsika ösztökélései­
nek. oszt elkesztem táncunyi. A 
haj csak avvót. hogy a ser abba 
a testriszembe szát. amejjiken 
táncónvi köll. ()szt ment a tam­
úgy a hogy, de a ser az kitünően 
fojt tovább. Ettünk fájintos va­
csorát, oszt ennek a viginél a mi­
szisz aszonta, hogy inast gyűli a 
kónfekt. Nem tuttam. hogy mi az 
fi kónfekt, valami izraelita ven­
dégre gondutam, mer nálunk a 
ki ic-mán a-1 Kon Mozsinak hit­
ták. Oszt láttam ám. hogy sín>- 
bérit hoz lie. oszt aszondi nekem 
hog-y ezt habbal foggyuk ennyi 
oszt nekem köll a habot hozza 
fövernyi, mer am még nincs kész. 
I lát én neki is fogtam fövernyi. 
oszt vertem a tej főt ennegyeű 
óráig. Akkor mán elfáradt a ke­
zem. Oszt megkérdeztem a mi­
sziszt, hogy ölig-e ? Aszongya 
még ckkicsinyt vergyem. (őszt 
vertem még. De mán a téjfő meg- 
sokalta a dógot, vagyr az utón 
meggonduta, mer nem hab lett 
hanem vaj. ()szt vajasan ettük 
meg a stróberit.

Osztán viccölés közben az én 
hajamra! gyütt szó. Aszondi .- 
miszisz, hogv szip hajam van. 
Mondok szip Ina! Oszt a Pikcses 
1 óska szemtelenkcnnvi kezdet; 
aszondi. hogy az én fejemen hamis 
haj van. 11a nem lett vóna igaza 
ki hittam vóna fej tón vi az uccura 
de iccsak asztontam, hogy hazu­
dik. Aszongya, hogv ü mán lá­
tott engem kopasz fejjel, len meg 
a-'zondom, mondok, meglehet 
ojjanker talán ugarolom a feje­
met.

Ezzel csinyálván a bemutatko­
zásomat, mosték odébállok, mi­
velhogy elválaltam a dongosági 
doktorsági it, osztég ezennel: 
irány a passaici. a né varki, sat- 
többi szép jánvök. a hacukákiian 
bujkáló összes betegekkel egy te­
kintetben !

haetingsi jókívánságok.

Az «özvegyek és árvák szórják 
rend az áldást, mint a Zeppelinek 
Londonra.

A miszisz ugrás szón meg. mert 
“penit" adtál a "bébijének".

A rézbanda huzza ei a nótádat 
“íorgyulájkor”. Te vidd a nagy­
dobot, a menykő meg üsse.

Az ebédet a vacsorával együtt 
tálalja fel neked a misziszed.

Zöldbabot vegyél a mi szisznek, 
hogy ne menjen a bálba.

Babos rétest csináljon a miszi- 
szed a nevednapjára.

Honfitárs!
Belzebub izzassza ki belőled a 

betegeket, ha ellopod a mas I) in­
góját !

Otthona.
Uj otthonát azért építteti, hogy családiénak 

több kényelmet szerezzen, azért ügyeljen 
arra is, hogy jó fűtésről is gondoskodva 
legyen.

Sokáig kísérleteztünk s olyan tanáccsal szol­
gálhatunk, amelyet érdemes meghallgatni

Meleg levegővel f ütött ház a legbarátságosabb. 
Ehhez a legjobb a High Efiency nevű 
gázkályhánk.

Vagy pedig beállíthatunk egy mérsékeltebb 
áru gázkályhát is.

Vezettesse be a gázt most — s fizesse a részle 
tekét a nyári hónapokban.

The East Ohio Gas Company

Superior Avc., Opposite Honenden Hotel 

Cleveland, Ohio

New Business” Dept. - Central 902Main 4S66
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Bridgeport város é» a M. B. E. Se. letéti

THE FIRST BRIDGEPORT NATIONAL
-------------- BANK --------------

OF BRIDGEPORT, CONN.
Main é* Bank# utcák sarkán.

CHARLES G. SANFORD. Elnök.
F. N. BENHAM, Alelnök.
P. W. WREN, Alelnök.
O H. BROTH WELL. Pénztárnok.
H. C. WOODWORTH. Segéd-pénztárnok. 
F. N. BENHAM, .Ír,. Segéd-pénztárnok. 
F. W. HALL, Segéd-pénztárnok.

A bank elfogad Incéteket kereskedők­
től. egv etiletektől, valamint magánosok­
tól. — l dvarias kiszolgálás.

SCHWARTZ B.
*8*0 E. 70 át., CLEVELAND. O

KÖZJEGYZŐ. Pénsktildés a világ mla- 

den réssébe.

HAJÓJEGYEK minden vonalra. 

Mindenféle Ital kicsiben és nagyban. 

Vidéki megrendeléseket Is elfogad.

< Diszokmányt
^ rajzokat, festményeket, hirieté-

<
<

<
<
<

<
<

Beket rajzol ós fest 
KEMÉNY JANOS 

a nag7 Dongó rajzolója.
Cime:

Corner Buckeye Road. *
East 88 Str. 

CLEVELAND, 0.

q
<

/ CGYVÉD <8 HITES KOZJECiYZO.
> Iroda: 304 Superior Ave., N. W.
; I.akáea: 1832 Eaet 101 Str.
\ Telefon: Main 639 ée Cent. 6906 K.

< .......................... .......

SCHWARTZ H. VILMOS

Tel. Doan 2604-R és Princeton 2112-K.

Jó BOR, Jó EGÉSZSÉG!
2633 E. 88 St.

Én, Veterfin Pesta hatvanszor es- 
kOezök. hogy soha olyan Jó bort nem 
Ittam, mint Juhász Pistánál a Rolto- 
non. Azért a ki Jó bort akar Inni, ve­
gyen tőle. Atreca:
JFH.4SZ ISTVÁN corner Kennedy ée 
E. 89 Sir.. CLEVELAND, O.

g^^Tey¥T¥rh'rkTVrfrTWT^T<rkT:k'yV,yrkT¥r>iT¥rVrfr'T^-r*^**

*HMHMhMHM***** ****** Üt* ***#•*
£ <*
* I.aczkó József híres ember:
* A szkúnerre láncot nem ver.

Bátran rakja ki a bárra.
A mérges rrwg olyan nála.
Hogy ki abból jól benyakal.
Vén korában is fiatal.

*
*$**

8107 Rawlings Av. Cleveland, <).

****************** ********

v *** V %* V V V %* *1* v V %’ v v *** *** *** *:* *** ***
A. STRASSBURGER and Co. |

Imakönyv, olvasmány, pips, do. 
hány és ináé hazai áru sehol nem v 
kapható oly nagy választékban, mini y 
nála. £
928 FIFTH AVE., PITTSBURG, PA. %

»fr ■;« .> «$»4»

I
HOTEL MIDDLESEX

Woodbrldge-cn (magyarul Ubrlca) 
van Amerika egyik legtisztább hotel­
ja. n melynek GALAJDA PISTA u 
tulajdonosa. Valóságos minta szál­
loda.

Étel. ital s szivar olyan van nála, 
hogy az embernek hét röfre nyúlik 
utána a nyála.

-±~Y-rrÉ

I
l

Gaihos János szalonjában 
Vrlgan szól & nóta.
Pohár hozzá a hegedi,
A vonó a kóta.
Aki hozzá betér.
Meg nem bánja soha;
Mert Gál boa Itala 
Nem hitvány mostoha.
GALBOS JÁNOS szalonja 

9204 Cumberland Av., Cleveland, O.

Verhovay Sagélyegylet
A LEGRÉGIBB MAGYAR EGYESÜLET AMERIKÁBAN.

Fizet 1000 dollár haláleseti illetéket.
Fizet továbbá *"»00 félsegélyí, $300 csonkulásl dijat és 2 évig betegsegélyt.
Aki családját szereti, álljon be az egyesületbe. Minden felvllágositáet szívesen

megad.

GÁBOR ISTVÁN
FÖTSTKÁa

320 Jenkins Arcade Pittsburgh, Pa.

X
»£1 PÉNZKÜLDÉS YSHáJÓJEGYEK
ä Közjegyzői Iroda 
yí Hazai Jogi Ügyek

W 4üi 403 Drama Ave.,
8,1 fdcKeesport Pa.

110 Smithfield St., 
PyS* Pittsburgh, Pa

Í EROS f' 
MINTA 1$ 
SZIKLÁM

mám

r ■

\ -,

MeVA
t?ígsgs

DEMCHAK ISTVÁN
LEGNAGYOBB MAGIAKPÁUNKA KERESKEDÉSE.

HAZAI BOROK, SZILVORIUM, TÖRKÖLY, VALÓDI JAMAICA-RUM.
AZ E.Á. BÁRMELY RÉSZÉBE KÜLD ITALT.

8933 BUCKETERD. (177 SO. WOODLAND) CLEVELAND, 0.
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TALÁNYOK.
Mi ez?

VÉR Rt de de de
A megfejtés dija: egy szép 

könyv.
A megfejtés beküldésének ha­

tárideje : 1915 juiius 10.
A múlt számban közölt talány 

helyes megfejtése:
Két tűz közt az orosz.

Helves megfejtést küldtek be a 
következők:

Fogéi Erzsébet, Ifj. Szuhay Dá­
niel. Rosk(') Ferencné, Kopcsai 
Anna, Kispál Ferenc.

A jutalmul kitűzött könyvet 
Ifj. Szuhay Dániel (Cambridge. 
().) nyerte meg.

A FALU.

(Ahogy a pesti ember látja.)

A falu csakis kétféleképpen kö­
zelíthető meg. úgymint monoplá­
non és biplánon. Két-háromezer 
méternyi magasságból még csu­
pán egy világosszürke foltot lá­
tunk a sötét és zöldesszürke me­
zőben. mint valamely városrész­
letet a fold sima. de piszkos hat­
bőrén, lejebb ereszkedvén azon­
ban, már tisztán látjuk az utcákat 
és a házakat.

A falu közepén folyik a főut­
ca. Ez egy süni, iekvarszerii 
anyag, amely ladikon való közle­
kedésre kiválóan alkalmas, ke­
it vérre kenve azonban élvezhetet­
len. Esős időben a főutca, meg a 
többi utcák is. felhígulnak és meg 
dagadnak, és hogy szét ne foly­
janak. apró válvogházakkal van­
nak köriilépitve. Ezek a valvoghá- 
zak dűlt téglánv- vagy ferde koc­
kaalaknak és sárral Vannak beké­
ri tv e.

Mindegyik házon van egy ajtó. 
abból a célból, hogy azon át ki- 
és befolvjon a sár. Kisded ablak 
is van a vályogfalban, hogy ezen 
keresztül a gazda kiszólhasson a 
kutyának, hogy ne ugass már, fe­
ne a torkod.

Némely házhoz kies kertecske is 
tartozik, amelyben egy akácfa, 
egv száraz eperfa. egy karó és egy 
törött kapanvél virágzik. Olyik 
ház még istállóval, meg egy disz­

nóóllal is ékeskedik, melyekből 
egy tehén, illetve két disznó hi­
ányzik.

A házakban lakósok laknak, 
akiket, mivel igen szépen tudnak 
káromkodni, parasztoknak nevez­
nek. A parasztok barna kenyér­
rel, \ i/.zel és friss levegővel táp­
lálkoznak, a sarat azonban, mely 
az ajtón át a házakba befolvik. az 
ablakon keresztül kiköpik az. ud- 
\ arra.

A parasztok adófizetéssel fog­
lalkoznak, még pedig olyanfor­
mán, hogy a rájuk kirótt adót nem 
fizetik meg. hanem megvárják, 
mig a végrehajtó megjelenik és a 
bőrüket lenvuzza, akkor aztan a 
végrehajtéit agyi mütik.

A kis parasztokat gyerekeknek 
nevezik, akik idejüket azzal töl­
tik, hogv iskolába járnak. Hat 
éves korukban kezdenek iskolába 
járni és addig járnak az iskolába, 
mig az be nem dől. Bedolés után 
néniéivik végleg az iskolában ma­
rad. a többiek pedig hazamennek

és otthon várják be. hogy felnöjje- 
nck és nagv parasztokká legyenek.

A község élen az elöljáróság 
áll. Az elöljáróság a rendeletéit 
hetenként e* vszer kidoboltatja. a 
lakosok pedig azáltal tesznek ele­
get a rendeleteknek, hogy a dob­
szót meghallgatják.

Fcldikém!
Már a “fórgvuláj" is itt van. 

hát még most se sül el a beteged 1!

IliMi I I I I I I II"

KI.adó. ak.-r falit. ka»-l a vf.roe-
h nz és A ltom As« hoz, H ak* r szA iit.'.föld. a 
mAsik f. !«• nagyon szép szá las «rd««. A# • r- 
«1..1.. .1 ki b li.-tn«- Avulni $1 imiii.imi- t. m. rl ép- 
]m-ii a szomsz«'*«!! au van • gy <!• szka gyAr. A 
föld 1...I 1A ak« r !••• v.'.t V ive. van «.szí és 
tavaszi v-tés. í:pül«i< k. « gv szép f* szobás 
lak«'diAz. « z. 1-tt 3 «W« I v.dt épitv. . «gy 30 
darab állatnak való istálló kőfalakkal é 
int vő. « gy nagy szón As pajta. • gy kovsi f vi­
sz., r. gabona magtár s«ttósói. tyukház, két 
szivattyús kitt. !*”» darab v.-gy. s gyümölcs­
fa. t. lj«-s f. lszvr. lés. Két ló. 12 darab 
szarvasntarlia. "» «larab s« rt«-s. sok baromfi, 
özv. gys -.g miatt sürgős, n • ladó. Az Ara 
$3Ktn.i.00 $1 <100 no készpénz k* 11. a többi
t, tsz és sz.rint töri. sztb. to ob-só kamat m. 1 
bit. A v* vonok mvg bsz térit V az utazási 
és költ.izködési költség. Höv. bb. t. Major 
János, Farmer. STEl’HKXFON. MICH.
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MAGYAR BETEGSEGÉLYZÖ EGYLETEK SZÖVETKEZETE.
VAUJA LEHET ittINI.KN MAGVAK EÄKFl AH NO.

Haiale»rtl Illeték ...............................................................................................................1004 ’/’‘VVt-
lemeléet Uiillség .................................................................................................... *°®
Telje» in un kaké|it élen »éri »egélj...............................................................640 7 —
Iloti lietegscgélv........................................................................................ ® DÚLLAK
.MINDEN MAGYARNAK KÖTELESSÉGE KENNE BEAI.LANI EBBE A 

I KGNAGYOBB. LEGRÉGIBB <tS LEGOLCSÓBB TTESTI I.ETBK. 
mi DKIMO A BEÁLLÁSI DU FELÉR,» VAN ««^ALLITVA.

1*1* State Str., BKllXiEPOKF, VOM .
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■ MINDEN HOZZÁM ÉRKEZŐ PÉNZKÜLDEMÉNYÉRT

i SZAVATOLOK
• Pénzküldeményeit juttassa HOZZÁM, mert én azokat

:: POSTAI UTÓN
■1 A LEGGYORSABBAN, A LEGPONTOSABBAN ÉS A 
!! LEGBIZTOSABBAN kiutalom az óhazai címzetteknek.
:: Otthon VÁRVA-VÁRJÁK A PÉNZT ÖNTŐL, küldjön
:: tehát ÁLTALAM ÉS MINÉL GYAKRABBAN!

:: NÉMETH JÁNOS, bankár
; I volt cs. és kir. konzuli ügyvivő
1: 457 WASHINGTON STREET NEW YORK. N. Y.
:: VÁROSI FIÓKIRODA 1597 Second Ave., New York

‘ I I I I 11 I 111 I i ■ ■ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1 " 1 1 1 11...............1111............. ..
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Gyártói a legkitűnőbb 
minőségű török és 

vgypti mii cigarettáknak 
a világon.


